See the notice on TED website

508199-2026 - Hange

Prantsusmaa — Tuletérjeseadmete hooldusteenused —- PRESTATIONS DE MAINTENANCE
PREVENTIVE ET CORRECTIVE DES SYSTEMES DE SECURITE INCENDIE (SSl), DES
EQUIPEMENTS D’ALARME (EA) ET DE VERIFICATIONS PERIODIQUES REGLEMENTAIRES DES
INSTALLATIONS TECHNIQUES ET DES EQUIPEMENTS DANS LES DIFFERENTS BATIMENTS DE
LA COMMUNE DE STAINS

OJ S 139/2026 22/07/2026

Hanketeade voi kontsessiooniteade — uldkord

Teenused

1. Hankija

1.1. Hankija
Ametlik nimi: Ville de Stains
E-posti aadress: commande.publique@stains.fr
Hankija iguslik vorm: Avalik-6iguslik isik
Hankija tegevus: Uldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: PRESTATIONS DE MAINTENANCE PREVENTIVE ET CORRECTIVE DES
SYSTEMES DE SECURITE INCENDIE (SSI), DES EQUIPEMENTS D’ALARME (EA) ET DE
VERIFICATIONS PERIODIQUES REGLEMENTAIRES DES INSTALLATIONS TECHNIQUES
ET DES EQUIPEMENTS DANS LES DIFFERENTS BATIMENTS DE LA COMMUNE DE
STAINS
Kirjeldus: Le présent marché a pour objet des prestations de maintenance préventive et
corrective des Systémes de Sécurité Incendie (SSI), des équipements d’alarme (EA) et de
vérifications périodiques réglementaires des installations techniques et des équipements dans
les différents batiments de la commune de Stains. Les prestations donnent lieu a un marché
ordinaire a prix mixte composé d’une partie forfaitaire et d’'une partie unitaire. Les prestations
préventives sont traitées a prix forfaitaire et les prestations correctives sont a prix unitaires.
Menetluse tunnus: 8f6cb4f6-afaf-426f-ba18-80cdf0e8212e
Sisemine tunnus: 2026-03-DGST-AOO
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

21.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 50413200 Tuletdrijeseadmete hooldusteenused
Taiendav liigitus (cpv): 71631300 Ehitusinspektsiooni tehnilised teenused, 42521000
Suitsueemaldusseadmed

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Seine-Saint-Denis (FR106)
Riik: Prantsusmaa

2.1.4. Uldine teave
Oiguslik alus:
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2.1.5. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta tks pakkuja vbib pakkumusi esitada: 3
Lepingutingimused:
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta vdib sélmida lepingu Uhe pakkujaga: 3

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Teade
Ainult siseriiklikest digusaktidest tulenevad kdrvalejatmise alused:

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: Maintenance des systémes de sécurité incendie et des installations de désenfumage
mécanique
Kirjeldus: Maintenance des systémes de sécurité incendie et des installations de
désenfumage mécanique
Sisemine tunnus: 1

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 50413200 Tuletdrjeseadmete hooldusteenused
Taiendav liigitus (cpv): 71631300 Ehitusinspektsiooni tehnilised teenused, 42521000
Suitsueemaldusseadmed

5.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Seine-Saint-Denis (FR106)
Riik: Prantsusmaa

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 12 Kuud

5.1.4. Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 3
Muu informatsioon uuendamise kohta: Le marché est conclu pour une durée initiale d’'un an a
compter de sa date de notification. Il peut étre reconduit tacitement par période successive d’
un (1) an, pour une durée maximale de reconduction de trois (3) ans, sans que sa durée totale
ne puisse excéder quatre (4) ans. Le titulaire ne peut en aucun cas refuser la reconduction, et
ne peut prétendre a aucune indemnité en cas d’absence de renouvellement. L’acheteur peut
dénoncer le contrat par lettre recommandée papier ou électronique en faisant part de sa
décision au titulaire de ne pas reconduire le contrat, au moins 2 mois avant I'échéance de la
période en cours. Dans le cas d’'une reconduction anticipée, c’est la date de notification du
bon de commande emportant atteinte du montant maximum du marché qui vaut reconduction
du marché et réinitialisation des engagements financiers de I'acheteur. A cette fin, le bon de
commande peut indiquer qu’il vaut reconduction du contrat. L’acheteur prend toutes les
mesures qu’il juge utiles afin de prévenir le titulaire du marché de la date probable de 'atteinte
du montant maximum du marché de la reconduction. L’information se fait par tout moyen et
dans les plus brefs délais a compter de la connaissance de la date probable de reconduction.

5.1.6. Uldine teave
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Reserveeritud osalemine:

Osalemine ei ole reserveeritud.

Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest

Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah

See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevédtjatele (VKEd): jah

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.11. Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://marches.maximilien.fr/entreprise/consultation/9428147?
orgAcronyme=Db4|

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Noutav
Esitamise aadress: https://marches.maximilien.fr/entreprise/consultation/9428147?
orgAcronyme=b4l
Keeled, milles vbib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: prantsuse keel
Elektrooniline kataloog: Néutav
Noutav on taiustatud vai kvalifitseeritud e-allkiri voi e-tempel (nagu on maaratletud maaruses
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 07/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 6 Kuud
Lepingutingimused:
Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Noutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankeslisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesUsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Tribunal de Montreuil
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: voir documents de la consultation
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Ville de Stains
Hankedokumentidele internetivalist juurdepaasu pakkuv organisatsioon: Ville de Stains
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Ville de Stains
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Ville de Stains

5.1. Osa: LOT-0002
Pealkiri: Maintenance des installations de désenfumage naturel
Kirjeldus: Maintenance des installations de désenfumage naturel
Sisemine tunnus: 2

5.1.1. Eesmark
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Lepingu olemus: Teenused

Peamine liigitus (cpv): 50413200 Tuletdrjeseadmete hooldusteenused

Taiendav liigitus (cpv): 71631300 Ehitusinspektsiooni tehnilised teenused, 42521000
Suitsueemaldusseadmed

5.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Seine-Saint-Denis (FR106)
Riik: Prantsusmaa

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 12 Kuud

5.1.4. Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 3
Muu informatsioon uuendamise kohta: Le marché est conclu pour une durée initiale d’'un an a
compter de sa date de notification. Il peut étre reconduit tacitement par période successive d’
un (1) an, pour une durée maximale de reconduction de trois (3) ans, sans que sa durée totale
ne puisse excéder quatre (4) ans. Le titulaire ne peut en aucun cas refuser la reconduction, et
ne peut prétendre a aucune indemnité en cas d’absence de renouvellement. L’acheteur peut
dénoncer le contrat par lettre recommandée papier ou électronique en faisant part de sa
décision au titulaire de ne pas reconduire le contrat, au moins 2 mois avant I'échéance de la
période en cours. Dans le cas d’'une reconduction anticipée, c’est la date de notification du
bon de commande emportant atteinte du montant maximum du marché qui vaut reconduction
du marché et réinitialisation des engagements financiers de I'acheteur. A cette fin, le bon de
commande peut indiquer qu’il vaut reconduction du contrat. L’acheteur prend toutes les
mesures qu’il juge utiles afin de prévenir le titulaire du marché de la date probable de 'atteinte
du montant maximum du marché de la reconduction. L’information se fait par tout moyen et
dans les plus brefs délais a compter de la connaissance de la date probable de reconduction.

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevédtjatele (VKEd): jah

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.11. Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://marches.maximilien.fr/entreprise/consultation/9428147?
orgAcronyme=Db4|

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Noutav
Esitamise aadress: https://marches.maximilien.fr/entreprise/consultation/9428147?
orgAcronyme=b4l
Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: prantsuse keel
Elektrooniline kataloog: Néutav
Noutav on taiustatud voi kvalifitseeritud e-allkiri vdi e-tempel (nagu on maaratletud maaruses
(EL) nr 910/2014)
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Variandid: Ei ole lubatud

Pakkumuste esitamise tahtaeg: 07/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg

Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 6 Kuud

Lepingutingimused:

Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei

E-arveldamine: Noutav

Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei

Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankeslisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesUsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Tribunal de Montreuil
Teave vaidlustamise tdhtaegade kohta: voir documents de la consultation
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Ville de Stains
Hankedokumentidele internetivalist juurdepaasu pakkuv organisatsioon: Ville de Stains
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Ville de Stains
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Ville de Stains

5.1. Osa: LOT-0003
Pealkiri: Vérifications périodiques réglementaires des installations techniques et des
équipements dans les différents batiments
Kirjeldus: Vérifications périodiques réglementaires des installations techniques et des
équipements dans les différents batiments
Sisemine tunnus: 3

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 50413200 Tuletorjeseadmete hooldusteenused
Taiendav liigitus (cpv): 71631300 Ehitusinspektsiooni tehnilised teenused, 42521000
Suitsueemaldusseadmed

5.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Seine-Saint-Denis (FR106)
Riik: Prantsusmaa

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 12 Kuud

5.1.4. Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 3
Muu informatsioon uuendamise kohta: Le marché est conclu pour une durée initiale d’'un an a
compter de sa date de notification. Il peut étre reconduit tacitement par période successive d’
un (1) an, pour une durée maximale de reconduction de trois (3) ans, sans que sa durée totale
ne puisse excéder quatre (4) ans. Le titulaire ne peut en aucun cas refuser la reconduction, et
ne peut prétendre a aucune indemnité en cas d’absence de renouvellement. L’acheteur peut
dénoncer le contrat par lettre recommandée papier ou électronique en faisant part de sa
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décision au titulaire de ne pas reconduire le contrat, au moins 2 mois avant 'échéance de la
période en cours. Dans le cas d’'une reconduction anticipée, c’est la date de notification du
bon de commande emportant atteinte du montant maximum du marché qui vaut reconduction
du marché et réinitialisation des engagements financiers de I'acheteur. A cette fin, le bon de
commande peut indiquer qu’il vaut reconduction du contrat. L’acheteur prend toutes les
mesures qu'il juge utiles afin de prévenir le titulaire du marché de la date probable de I'atteinte
du montant maximum du marché de la reconduction. L’information se fait par tout moyen et
dans les plus brefs délais a compter de la connaissance de la date probable de reconduction.

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevédtjatele (VKEd): jah

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.11. Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://marches.maximilien.fr/entreprise/consultation/9428147?
orgAcronyme=Db4|

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://marches.maximilien.fr/entreprise/consultation/9428147?
orgAcronyme=b4|
Keeled, milles vbib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: prantsuse keel
Elektrooniline kataloog: Noutav
Noutav on taiustatud voi kvalifitseeritud e-allkiri voi e-tempel (nagu on maaratletud maaruses
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 07/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 6 Kuud
Lepingutingimused:
Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Ndutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankesiisteemi kohta:
Ei kohaldata diinaamilist hankeslsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Tribunal de Montreuil
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: voir documents de la consultation
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Ville de Stains
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Hankedokumentidele internetivalist juurdepaasu pakkuv organisatsioon: Ville de Stains

Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Ville de Stains
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Ville de Stains

8. Organisatsioonid

8.1.

8.1.

ORG-0001

Ametlik nimi: Ville de Stains

Registreerimisnumber: 21930072000014

Postiaadress: 6 AVENUE PAUL VAILLANT COUTURIER
Linn: STAINS

Sihtnumber: 93240

Riik — jaotus (NUTS): Seine-Saint-Denis (FR106)

Riik: Prantsusmaa

Kontaktpunkt: Service Commande Publique

E-posti aadress: commande.publigue@stains.fr

Telefon: +33 149711792

Internetiaadress: https://stains.fr/

Selle organisatsiooni rollid:

Hankija

Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Hankedokumentidele internetivalist juurdepaasu pakkuv organisatsioon
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

ORG-0002

Ametlik nimi: Tribunal de Montreuil
Registreerimisnumber: 13000686900015
Postiaadress: 7 RUE CATHERINE PUIG

Linn: Montreuil

Sihtnumber: 93100

Riik — jaotus (NUTS): Seine-Saint-Denis (FR106)
Riik: Prantsusmaa

Internetiaadress: https://montreuil.tribunal-administratif.fr/
Selle organisatsiooni rollid:

Vaidlustusorgan

Teave teate kohta

508199-2026

Teate tunnus/versioon: babdc9ea-291f-40¢3-a326-df8680fc0927 - 01
Vormi liik: Hange

Teate liik: Hanketeade voi kontsessiooniteade — tldkord

Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 20/07/2026 17:05:54 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa

suveaeg

Keeled, milles kdesolev teade on ametlikult kattesaadav: prantsuse keel
Teate avaldamise number: 508199-2026

ELT S valjaande number: 139/2026

Avaldamise kuupaev: 22/07/2026
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